Prufinstitut Hoch

Lerchenweg 1
D-97650 Fladungen

Tel.: 09778-7480-200 Flad
hoch.fladungen@t-online.de www . brandverhalien.de adungen

PrUfinstitut fOr das Brandverhalten von @ouproduk’ren, Dipl.-Ing. (FH) Andreas Hoch
Bauaufsichtlich anerkannte Prif-, Uberwachungs- und Zerfifizierungsstelle

KB-Hoch-170327
KLASSIFIZIERUNGSBERICHT

Klassifizierung des Brandverhaltens nach DIN EN 13501-1"

CLASSIFICATION REPORT

Reaction to fire classification according to DIN EN 13501-1"

Auftraggeber Franz Kaldewei GmbH & Co. KG
client Beckumer StralBe 33 - 35

D - 59229 Ahlen

Gegenstand

subject Dichtband grau

graues Wannendichtband aus Polypropylen, auf der Ruckseite an
einem seitlichen Rand mit einem Klebestreifen auf Polyolefinbasis
grey sealing tape of polypropylene, for tubes, at the backside with

Beschreibung

desoriplien an adhesive tape based on polyolefin
Klassifizierung E
classification

- geklebt auf Holzwerkstoffe, mit einer Dicke von 2 9 mm und
einer Dichte = 338 kg/m?

- geklebt auf Untergriinde der Euroklasse A1 oder A2-s1 dO
mit einer Dicke von = 9 mm und einer Dichte = 338 kg/m?

field of application - stuck to substrates on wood basis, with a thickness 2 9 mm
and with a density = 338 kg/m?

- stuck to substrates of the euroclass A1 or A2-s1 d0 with a
thickness of 2 9 mm and a density = 338 kg/m?

Anwendungsgebiet

Geltungsdauer 28.02.2022 / vgl. 5.1
validity

Dieser Bericht umfasst 4 Seiten. / The report comprises 4 pages.

Fur rechtliche Belange ist ausschlieBlich der deutsche Wortlaut maRgebend.
For legal interests only the German wording is decisive.

" DIN EN 13501-1:2010-01
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1. Einflhrung / introduction

Dieser Klassifizierungsbericht zum Brandverhalten definiert die Klassifizierung, die dem
Bauprodukt in Ubereinstimmung mit den Verfahren nach DIN EN 13501-1 zugeordnet wird.

This classification report defines the classification assigned to the construction product in
accordance with the procedures given in DIN EN 13501-1.

2. Beschreibung zum Bauprodukt / description of the construction product

Das Produkt wird in den in Punkt 3.1 aufgefuhrten Prufberichten, die der Klassifizierung
zugrunde liegen, vollstéandig beschrieben. Die Klassifizierung gilt dabei fur folgende
Produktparameter.

The product is fully described in the test reports in support of this classification listed in clause

3.1. The classification is valid for the product adhering to the following parameters.

"Dichtband grau"

Gesamtdicke mit Schutzfolie

total thickness with protection foil = 0,44 mm

Gesamtbreite

total width 120,0 mm

Dicke ohne Klebestreifen

thickness without adhesive tape = 0,36 mm

Dicke Klebestreifen ohne Folie

thickness adhesive tape without foil =0,07 mm

Breite Klebestreifen

width adhesive tape 21,0 mm

Metergewicht ohne Schutzfolie

weight per meter without protection foil 859

Das Produkt erfullt nach Angaben des Auftraggebers keine europaische Produktspezifizierung.

According to the applicant the product fulfils no European product specifications.

3. Priifberichte und Priifergebnisse als Grundlage dieser Klassifizierung
Test reports and test results as a basis for this classification

3.1. Prifberichte / test reports

Name des Labors Auftraggeber Prufverfahren Prafbericht Nr.
Name of laboratory | Sponsor Test method Test report no.
Franz Kaldewei
e g GmbH & Co. KG DIN EN ISO 11925-2
Prifinstitut Hoch Beckumer Strake 33 - 35 | (Kleinbrenner) PB-Hoch-170326
D — 59229 Ahlen

3.2. Prufergebnisse / test results
Anzahl der Prufergebnis Grenzwert
Prufverfahren | Prifungen Parameter (Maximalwert) fur die Klasse E
Test method | Number of Parameter Test results limit value
Tests (maximum value) class E
DIN EN ISO Fs 120 mm <150 mm
? 1925-2 12 Brennendes Abtropfen nein .
(Kleinbrenner) flaming droplets no

Tabelle / table 1. Prifergebnis der Kleinbrennerprifung
test result of the single-flame source test

POE-02-FBOD Rev1s
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4. Klassifizierung und Anwendungsgebiet
classification and field of application

4 1. Klassifizierung / classification

Die Klassifizierung ist nach DIN EN 13501-1:2007, Abschnitt 11 erfolgt.
This classification has been carried out in accordance with DIN EN 13501-1:2007 clause 11.

Brandverhalten | Brennendes Abtropfen/Abfallen
fire behaviour flaming droplets

E s s

Klassifizierung / classification: E

4.2. Anwendungsgebiet / field of application

Die Klassifizierung in Abschnitt 4.1 ist nur flr das im Abschnitt 2 naher beschriebene
Bauprodukt mit den dort genannten Produktparametern gultig. :

Die Klassifizierung ist fur folgende Endanwendungsbedingung gultig:

- geklebt auf Holzwerkstoffe, mit einer Dicke von 2 9 mm und einer Dichte
2 338 kg/m?

- geklebt auf Untergriinde der Euroklasse A1 oder A2-s1 dO mit einer Dicke
von =2 9 mm und einer Dichte =2 338 kg/m?

The classification in section 4.1 is valid solely for the product described in detail in section 3.1
when adhering to the product parameters and stated there.

This classification is valid solely for the following end use conditions:

- stuck to substrates on wood basis, with a thickness of 2 9 mm and with a
density 2 338 kg/m?

- stuck to substrates of the euroclass A1 or A2-s1 d0 with a thickness
of 2 9 mm and a density = 338 kg/m?

PDS-02-FBOS Rev15
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5. Einschriankungen / limitations

5.1. Geltungsdauer / validity
Siehe Seite 1 / See page 1

Der Klassifizierungsbericht verliert seine Gultigkeit, wenn sich die Klassifizierungskriterien
gemal DIN EN 13501-1 andern oder erganzt werden, oder wenn die
Produktzusammensetzung oder der Produktaufbau geéandert werden.

This classification report is no longer valid as soon as the classification criteria according to DIN
EN 13501-1 are altered or amended, or as soon as the product formulation or its composition
are altered.

5.2. Hinweise / warnings

In Verbindung mit anderen Baustoffen, mit anderen Abstanden, Befestigungen,
Fugenausbildungen/VVerbindungen, Dicken- oder Rohdichtenbereichen, Beschichtungen als in
Abschnitt 3.1 angegeben, kann das Brandverhalten so unginstig beeinflusst werden, dass die
Klassifizierung in Abschnitt 4.1 nicht mehr gilt. Das Brandverhalten von anderen als den oben
angegebenen Parametern ist gesondert nachzuweisen.

Used in combination with other materials, esp. other substrates/backings, air gaps/voids, types
of fixation joints, thickness or density ranges, coatings than those given in clause 3.2, the fire
performance is likely to be influenced negatively, so that the classification given in clause 4.1
will no longer be valid. The fire performance with parameters other than those given above has
to be tested and classified separately.

Dieser Klassifizierungsbericht ersetzt nicht einen gegebenenfalls notwendigen baurechtlichen /
bauaufsichtlichen Nachweis nach Landesbauordnung

This classification report is in no case a substitute for any required certification according to
German building regulations.

Der Klassifizierungsbericht darf ohne vorherige Zustimmung des Prufinstitut Hoch nur innerhalb
des Geltungszeitraumes und nur nach Form und Inhalt unverandert veréffentlicht oder
vervielfaltigt werden.

Without written consent of the test laboratory, this test report may only be published or
duplicated during its denoted period of validity, providing that no changes to appearance or
content are made.

Dieses Dokument stellt keine Typzulassung oder Zertifizierung des Produktes dar.
This document does not represent type approval or certification of the product.

Fladungen, 11.04.2017

Sachbearbeiterin: _ Stellv. Leiter der Prufstelle:
clerk in charge: _ Deputy Hea of Fire Test Laboratory:

Q- u.«j?

(Christina Kimmeth) 4 Q’ (FH) Jurgen Hammer)
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